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LETTRE D'UN FILS
A SON PERE.
‘M—

_j s’_!_();'l irés cher Fére,

Toules les leltres que je recois de vous m’élant
aulanl d’insiructions pour ma conduile et moa
¢ducation dans les bonnes meeurs, je me persuade
bien aussi que je ne puis mieux flire que d’en
suivre les maximes ; c'est & quoi je fravaille de
mworn mieux. Sije ne veis si vite qu. je souhaite-
rais, pour volre safisfaction et mon avanlage, au
moips que je fais mon possible pour cela, n’ayant
point de plus forte passion que' celle de vous
conlenler, el de vous marquer par mes soumis-
sions el mes obéissances, que je suis,

Meon tres-cher pére,
Volre trés-humble ef
obsissant fils.

Lettre d'un Fils a sa Mére,
MA tiés chére Mére,

Je vous suis fort sensiblement obligé des bons
avis que vous me donnez, ef sous promeis que
je les suivrai forl soigneusement. Je snis ravi
que vous soyez en parfaile santé, je vous prie de
Ja ménager. La Jeltre que vous m’avez fait I'hon-
neur de m’écrire, w’a é1é d’une grande consola-
tion dbs le chagrin que’j'ai de me voir éloigné
de vous. J'accepte avec plaisir I'offre que vous
me failes de pouryoir & mes p:its bosoing; je

6f- 519

m’adresserai & vous plus hbrement qu’a mon
pére; vous cay: z qu’ub jenne homme a toujours
besoin d’argent. Je vons promels que je ne ferai
po.ut un méchanl usage de celui que vous m'en-
verrez, jo I’cmplu.qral a me diverlir honuéle-
ment avec mes amis, €l je trouve qu'on ne sau-
rait micux 'employer. Je souhaife que mon éloi-
guement ne diminue point votre amilié et volme
fendresse. Pour moi, j'aurai tonjours ls méme
attachement, et je seral toule ma vie, avec an
prefond respect,
Ma iés-chére Meére,
Volre trés-humble et
irés-obéissant Fils.

Lettre d’une jeune Fille d sa Mére,

MA frés-chére Mére,

+ ~Le chagrin quie je ressens angmenie 3 chaque
maoment , de me voir éloignée d'une si noble
mé e mulgré tous les bons soins et lous les égards
qu'on a pour mwoi tei: je suis d’ane si noire mé-
lancolie, que je me rends insupportable a moi=
méme. J'ai remis en arrivant,la letire dont vous
m'aviez chargée en parlant, pour Madaine.. .. ..
luquelle n'a fail mille po'itesses.Jaurais tout lieu
d’ire contente sije n’élais point sépaiée de vons.
Ce qui me console, c'est que'espére de vous voir
0. vent par vos lettres, el de vous enlrelenir par
fes miennes. Le soin dailleurs que je me'siis pro-
posée de prendre pour vous contenler par foutes
mes : clions , me dobpe lieu de croire que vaus
vo. diez bien m’aimer tcujours, et me considéier
comme vae fille qui sera tou'e sa vie, avec infini-

ment d’amounr, de tendresse el de respect ,

Ma trés-chére Mare,

Volre frés-h.mble....




4.
Lettre @ un Freére.
MGH trés-cher Fréra,

Clest avec un grand plaisir que j'si appris la
nonvelle de Pemploi avanlageux qui Ua été con.
fié; je ve doit e nullement que tu pe remplisses
toule latierd= de celui qui le I'a accordé, avec
beaucoup de conduite et d'attach-ment, connais=
santlasagesse el ta capacilé : il esta croire méme
quayant ces bonues qualités, je voie un jour ace
corder la prolection, comme tu visns de I*avoir,
& d’honoéles geos dont il faut faire le choix.
J'aunsais npe grande satisfaclion de "aller voir,
pour me réjouir avec toi du petit bonheur qui
Vesl arrivé; mais il ne fant point te distraire: cone
serve la santé , ponr mieux ménager tes affaires.
Adieu Je suis toujours avec tendresse, ton Frére.

Letire d une saur.

MA chére Sceur,

Vons voulez bien que je vous reproche volre
silence s mais je Patiribus a vos affaires Jaurais
cru que le mariage n’surait point séparé Pétroite
amilié quia tovjours été enlre vous el mot.Quoi-
que mous soyons un pen éloignés "'un de autre,
je ne crois pas que cels doive former vn oubli pa-
r-il, d’autantplus qu’en pentse voir sonvenl! par
Letires, Ne soy-z point fachée, je vous prie, ma
chére scenr y de es petit reprache , et croyez qu'il
e part que d'na fond de tendresse que jai tou-
Jours conservée pour vous, el qui sera élernelle-
menl gravée dans mon ceenr. Je vous prie d'en
€tre persuadde, el complez que je suis toujours,
ma chére Sceur, avec tendresse,

Votre Frére,
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Lettre d'un Never ¢ sen Oncle,

Dq’i(}n cher Oncle,

Que ne puis-je vous faire connalire li véritab'e
joie que {ai del'honneur que vous me fates de
vous souvenir de moi ! e’est une preuve de votre
bonlé pour mo: ; sussi Pespére de'me coinporier
si bien 4 volre égard, que je ne cerai pas oul-A-
fa't indigne de Ia gréce que vous me £.i es com-
me j'en connais adlaitement bien le prix, il o'y
a ri-n avssi que je re fasse pour le mériler. Ju
n’eublerai jamais fous les soins que vous avez
pris de mon éducalion. Toute la plus grande
grace que j'al ends de vous, cesl gnie j'c spere que
veus aurez la bonté de m'accorder tonjours votre
protection «t vaire bienveillance, et je n'. urai pas
d’aufre ambit:on que de vous persuader avee
comb’en de resp ¢, men cher Ouicle, je suis,

Votre trés humb'e el irés obéissant

Lettre d un Cousin.

MOn ch-r Cousin ,

Que ne_puis-je vous faire cornaitre 'a rocon-
naissaxc - cgie j'ai deton‘es les bonlés que vous
aviz pour moiije s issiit que vous m'en fendriz
€oIGp e, el que vous ne me croirez pas tout-a fait
indigne de volre amitié ; et comme i%en connais
paifait-ment le prix, il n'y a rien avssi q e je pe
fasse pour la mériter, Je n'oublierai jumais les
b.enfails gue j'ai reens de vous. Je me souvien-
drai tanjours de ls généco.i:é de votre ame qni
m’a enliérement charmé, et qui fait que je n'au-
rai jamais d’antre ambica que délie loute ma
vie; mon cher Cousin,

Volre trés-Lumble, etc,
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Lettre @ une Cousine,

MA chére Cousine,

Je croirais manquer au devoir de nofre amitié,
sijedifférais pluslong-temps a vousdounerde u.es
nouvelles; je ne puis vous en donnerde fort agréa-~
bles; j’ai fuit mon voyage fort heurensement, mes
alfaires ont pris vo boa traiu, et on me fait espé-
Ter que je naurai jamais lieu d'éire méconl nls
Jai affsire 4 des gens de yrobits, dont la réputa-
tion esl bien étabiie. Je travailie dp mieux qu'il
m'est possible pour terminer mes affaires inces-
samment, pour m'en refourcer au pluldl. Je ne
puis songer & mes amis qu'avec chagrin , me vo-
yanot si éloigaé d’enx; et comme vous en lenez le
premier rang,je vous laisse a pensersi votre éloi-
gnemenl m’ pquielte : mais enfin vous savez les
molils de mon voyige el je n’ai pu me dispenser
de le faire, mais j'espere bientdl, s'il plaita Dieu,
mia chére Cousine, avoir le | lassir de vous voir.,
¢i de vous assurer que je suis | L1s que persoane,

Votre trés humble, etc.

Lettre de protestation d’amour et de  fidelitd,

Ni Ademoiselle,

Le premicr de lous mes devoirs vousrendra 1€-
molgaage que je n'oublie jamnais les personnes ds
volre mérile I Car ma mémaoire se pluit si forr en
1 ursouvesir, gu'enire loules mes pensées, celle-
{2 m'est la | las asréable.Des marques si sensibles
de mon souvenirdoiventl enlierement vous confire
mer les jusies prolestalions queje vousal toujours
fsites:el les ¢[fets cautionneront mes paroles, lois-
qu’il yous plaira m'éprouves par vos commazde~

mens, el vous connalires q-e je suis vérilable=
ment, Mademoiselle ,

Vaoire trés-humb'e, elc,

— e e S L P

Réponse a la précédente.

Mosieu,

Jesuis d’antant plus charmée de I'acceui! favos
rable que mon pére el ma mése vous onl [ail qué
j‘enlrevois avec unsensible plaisir, que'nn e!l'au-
Iresont entrés dans vossentimens:je me flatte que
valre probité el voire honneur vous engageront a
y répondee. J'aitoujours approuvé votre recher

che, sachant a n'en pus donter que volee alliance

ne pouvail que faire vo vrai plaisir & ma famille,
de mon cdié vous pouvez compler sur du relour,
el éire persuadé de la pureté des senlimeans 'de
eelle qui se dit de tout son ceeur,

Monsieur, V.olre lrés-humble servante.

* .
Lettre de consolationd un fils sur la mort de

son pérs.

MUnsEcnr,

Je vous aarais plutdt témoignéla d ul ur que
m: caus: lamortdeMousieur volre yére si Javais
cru que vous emsiez été capable de guelque con-
solation; | ai voulu vous dovger 1 lenps de sa-
fisfaite les promiers monvemens d'un ceeur aussi
tendre que le vbire; vous agréerez présentemest
que je m'acquitte d’'un trisle devoir en vous 1é-
moignant qus je :uis trés-sensible & votre afflic-
tion. Volre douleur est lids-juste; car vous avez
perdu un pére d'on méiite infini; mais enfin ,
Moensieur , vous savez que Dieu ne vous avaif

as doané Monsieur voire péra, ponr vous le
Eliaser pour toujours; il yo.s a précédé , nuus le
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snivions peu'-éwre pluidt que novs ne pensons :
rélléchis ez, je vous prie, a la vécessité de mou-
rir ¢l nous sommes tous eupages, el Je suis as=
suré que ceile réllexion vous en consolera beau-
coup. Je suis saus rézerve, Monsienr,
Volre lrés-humble, elc.

Fettre de consolation a un ami sur la mort de
4 sa femme.

] § ! Onsiiur,

Jenesais de quelstermes je puis meservir pour
vous cunsoler de la pe te que vous avez faite de
Madame votre épouse:j'en suis moi-mémesisen-
siblement touchs, que jé me trouve plus disposé
a plearer avee vous , qu’a vous donner quelque
sorte de cossolation, Je sais par expérience eom-
bieu esl sens bie une perte scn blable & ce.le qui
vous alfl.ge. J'ai 1épandu autiefuis des larmes
pourle mémesujel qui vous fait soupirer anjonr- 4
d’hai;et quand je me représenie combien j'ai été
afthgé dars uoe pareille oceasicn , je suis obligé -
de vous dite gue vo: s ne devez allendre_que da
Ciel votie consolation. Le I mps adoueira la vio-
Ieuce de votre douleur, il est v:ai; mais sile bon
Dieu ne yous console cetle méme dounleur qui
par.iira quelque lemps assoupie, ce réveillera
pour vous alfliger plus qu'auparavant, Ainsi ayez
recours & celui qui peul senl nous conscler d¥ns
nos disgrices. Je souhaile gu'il vous soulage, el
il ne tiendra pas aux veeux et aux priéres de ce-
lui qui a 'honneur d'éire,, Monsigur,

: Votre trés-humble e'c.

Lettre pasr'prendré congé d'un ami.

Onsieur, I
1l estrude deceséperer d'un ami qu’on honore

; : 2

el qu’on aime: il faut cependant que jo m'éloi-
goe de vous pendagi quelgue lemp- ; la nécessud
de mes affaires m'y engage; vaus dever jrger de
quelle importance elles sent, plz'rsrw'.l taurque
jebandonne ma famille et mes amis : ¢ voyage
miuquielte beaucoup, maisil faut que je le fasse,
il est absolument néeessaire : je le ferai avec
moins de chagrin s: jo puis dire assuré gue veus
surez toujours le méme & mon égard, et gu'un sk
grand éloignement ne diminuera print I'amiité
pure que vous avez loujours ene puur moi. Je
vous pralesie, Monsiéur , gue je pars voire bon
ami, que je reviendrai dans les, mdmes seali-

.mens, et que je serai loujours,
Monsieur, ~ Le plussincére, elc.,

Eetire pour apprendre d un ami son Mariage,

MOnsieur.

» AyantFhonveur 'étre volre ami depuissilong-

- mps , j’a1 cru qu'il éiait de mon devoir de vous
apjrendre gue je suis marié depuis no mois : jo
n’aureis pas mangyé de vous en faire confidencs
duns le temps que je songais & cet élab iscement,
st des raisons particuliéres et des affaires de [a-
nmulle pe m*n avaient empéché. J'espére que
Dien bénira nofre mariage, parce que je ne ma
suis pas conduit ni par intérét, ni par an biticn ,
j'ai en égard a la verlu et an mérite : voild la dot
que ma femme m'a apporiée, et que j'estime p us
que loutes les richesses du monde, Je vous prie
que ce changement d’élat ne vous change joint
a mon égard ; J'espére que vous serez toujuurs
le méme, et que vous continverez A favori.er de
votr- amitié celui qui cera toule sq vie,
Monsieur , Votre trés humble, gic,
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Lestreseule, recue pour valenr complant d huit
Jours de pue,

De Paris, le 1 Juin178... . Powr%oco livres.

MOnsienr, A huit jours de vue, il vous plaira
payer par celle seule Leltre de Change au Siear
Jacques Boudin de volreville, ou 4 son ordre, la
somme de trois wille livres, valeur recue dudit
Sieur : gqueje passeral & comple comme
par avis de

Volre trés-humble Servieur, efc.
A M. Meranger, demenrant & Tours,

Les mots comme par avis, supposenl que Me-
ranger ne doil ni accepler, i payer l. dile Lelire
guelNicolasne luidonneavig et siNicolas manque
de le faire, la lelire sera protesiée, et Nicolas en
supporlera les dégens.

Seconde Lettre, recue pour Marchandises.

De Poris, le 4 Octebres78.... Pourzooo kv

M()nsieur, Au premier jour do Juillel pro-
chain,il vousp'aira psyer par celle seconde Leltre
de Change , n’ayant payé la premiére, an Sieur
Jaeques Heiberol, Marcland de celie Vil'e, ou
4 son ordre, la somme de denx miile livres, valeur
recue de lui en Marchandises, que je passersi &
comple an Sieur Renéde la Roche de Bordeanx,

comuie par avis (e Volre trés-humble, elc.
A M. Bertrand, Marchand.

Lettre payable au payement d’ Aot § Lyon ,
'\/I valeur recue en Billets de C/mﬂgc.

.f_ Onsienr, En ces proch:ins paiemens d*Aoiit,
W¥0us| lajra payer parcclieseule Leitre d2 Chan<’

e

ge,ausicur Den's Huel, Mirchand de cetle ville,

ou a son ordre, la somme d=denx mille liv.valeur

recue de lui en son billetde Change, qu'il m'a pré-

scnlemient fair, que je passerai 4 compte comme

par svis de Volre, etc.
A Monsieur Bérol, d Lion.

Lettre payable d Usance ,d Amsterdam pour
valeur recue en une autre Lettre de Change,
SJournie et payable & Lyon,

De Paris, le 6 Juill. 178.
Pour 540 écus , d g6 degiers de gros par écu,

MOnsieur, a Usance, il vous plaira payer par
celt- premiére Letlre de Change , n’ayant jayé la
seconde, ac sievr Laurent Barbet, Marchand de
celle Ville,ou 3 son ordre, cing cents quarante
,€cus; & qualre-vingl-seize deniers par éeu , valeur
‘Tecue dudil sieur en une Letire de Change de pa-
reille somme qu'il m'a cejourd’bui fournie sur le
sieur Pierre Joly, de Lyon, que je passerai 3 com.
ple comme par avis de Volre, etc,
A M. de Basseghem, @ Amsterdam.

Formule des Ordres qui se mettent an dos des
Lettres de Change, Billets d ordre, lorsqu’ils
se negociententre Banguiers et Marchands.

P Ayez ) 'ordie de Monsieur Larcche, valeur
recue de lui complant. A Paris, ce 4 Mai 178....
LECOMTE.

Ainsi des autres Ordres ; on ezprime si c'est
en yaleur recue en compte, en maschandises,
on compiant.
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Formule de Billers.

E paierai dans Irols mois prochains, 3 monsieur
Terlet, ou a son ordre , la somme de trois mille
livtes, valeur reguesen une Léurede Change qu'l
m’a présentement fournie et tirée surPi rreDavid,
mrarchand a Lion, payab een prochains paiemens
& Aot Fait d Paris,le,ete. LA FORTUNE.

Pouria sommede 3000 livres.

Billet payable & Ordre, valewr repue comptant.

J‘E paierai anving'itiie du mois prochain, auSr. . |
L'rofier, marchand decelle ville oudson ordre,
lasomme de lrois millelivres, valear regue de lui
comptant. Fait, elc.

i marchan-
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BONVALET,

valetir recus dudit

% ¢
dises; A Rouéh, ce 13 Janvier 178...

A U vingt Mai proshé
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